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L0 SPASSATIEMPC

Esce ogne Dommeneca

- VIERZIE E PROSE

L3.) MOVE E BEGGHIE

DE LUIGI CHIURAZZI E D'AKTRE

Lassociazinne se fanno a Napole, a lo Llarie de le Pigne, mo, Chiazza Cavour §7.

Lettere, v

oscritle,

iz, m

tulte nlestate l.'uﬂ'ranr.itc a lo direitore L.

Chiurazzi.

Napole 12

-.comhrc 1875

Lo ZAMPOGNA'RO
Lisro llero,.—@ chin che bero

#b's fulluta la bontd,

E a zeflunno—nchists munng

Mea eo mpoche ¢ fauzcti.

Na peonclla—bella Lells
Tants squase te = fa;
K te dice:—so foli
& ta poszo ngus

Meoto amm-:rv.-f'hnll.n ]
Po lo sehitto fa rr,mu;hn
Lilero lero—i chiu che bero
Che ta valo seorteci.

STOHIA DE NAPOLE

SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO
DA LUIGI CHIURAZZI

( Vide lo nummero passato)

goo sunie 8
0 a lo Mor-

No paglietta—ch’ & porpotta
Te carfeila a litecd,
E bedere—eo piicere
La vetforia gid to fa,
Gira, vola,~a po revola,
Mente spiere guadagnd,
Liaro llero—e chits che berg
Cha la &pe
No ngegaiero—nalape
Fa to fare fraveci
To prommetie—dinto a 0" olts
Che na emss sape auri.
Tu bo oficnoe—e mente spicnne
Sriere a chiuozo darrevi;
Liero lero==d chid che bepg
Chey meammisa aje da restd.
No mbroglione—chiacchiarons
Vo, qua’ miedeco curnl;
E o lo ggenle—vo co nicnle
Ogoe male fa passi.
Co sea cura=—do mpostura
Cride tu dé te sanif
Lisro Mero—b chid che beno
Che 1" mtiocea a requid.
No mercante—trastolanto
A rrentennere te dd
Mare o mupte, —¢ n fa 1i cunte
Robba veechia aje d' sceatti
To la »udo—q rid te eride
" De sapd mioz
Liero llero—s chidl che bers
Cha #idje fito mfencechid.

A zeffsuno—nchisto munno
Nea so mpochs o fausots:
Llcro Mero—é chin che bero
Ch'e falluta la Bontd.

Bar, Micuzie Zgzza.

fuso; ma Do compagno sujo mo
tata, Ajuto’

Chi lo ssaps
dicere pira Do momoolo dl. ) mscetin lanis
g;—:nlef Lli pe 114 rrajeno Porrone o s taglia-
Jono ln capo: p tteno pscanno tuile 1 compagne
suojo che se nn' erapo ecappate dinto a la cohie-
#i & songs abbadare chiera czsa de Dio Vaccedet-
tono tulte quanie; e mmiozo o nee capetaje
lo frate d¢ ko duca do Mataluno che o'era anoa-
scucsto dipl’ & Bo vascio do na povera [emmens.
A chisio le fujo tagliata la capo ¢ posta vicine s
la porta de 5, Genaaro.

[l Suceeduto tutto chesta, lo Vicerre che ,l’:(erl'-t’

R. Msanaje a lo Cardipale Filomarino mmigzo
a Jo Mercato pe fare sccojetare lo popolo, prommet-
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CA TU GHIAGNE CHE NE CACCE!
COert, non me seceare
Co sto chisnto... voen fora!
Te credisse mmedecare
Chisto eare L.. Va a mmalors!
Nou me spuoste; schiatta, schib;
Cehiin wou aggio che te il
Se la corpa & de [a toja,
Peechir fnje tanto fracasso?
T & passata chella foja
De crapiceio, sfarzo o spasso?
Non me cuuglic schatta, schid:
Cehin non agzgio che e fa!
Aje volule fn la sorda,
Né gentirme affutio affatie?
Mo vorvisse che me scorda
De lo ttaorto che mm'aje fattol
Tu si pazeal.. schintta, sehib:
Cehin non aggio che te fal
Sfrenatona, senza scuorne
Fajo vedero che picciel. .
Ca tu serame notte o ghivoruo,
Che ne eacce?.. So pazziel
Non me spuoste: schiatta, sehii:
Cehiit non agzio che te fa!
Te credive, marranchina,
Fare sempe I ticanna;
Facecia tosta, colombrina,
Vi te mpienne, va le scanna
ame cohii non pensh;
Schiatta, schiatta, schiatta, schiil

Luiar Covmazzx

L PIGRAMMA
Nifra tutte I avtre ceruce ch’ aggio avato,
Una ne teugn, ché la cchii pesante,
E chesta cea & moglierema, che nuante
tiempo mme preparn lo tavuto,
G. Ma:f

banno do ma cazatia do seiore, eho so Vaveva po-
sta dinto o lo fasco do na ereatura, chn poriavic
mbraceia. o Llanno aseclts nleberls, quanno lo po-
vero maril so venpetts tutte la rrobba de 1a coss
8 o sl denare & e I’ autre che lla mprestaions
Pammice pavaje In murda cho avera avula o ghin-
rjo de venntearsse. Dafase sin combinazions ,
R !'_aeud.‘la ntants a taile li compagns suajo a co
Locs ehidi grosss do 11 nutre ACCOmImETAE & dis
cere Vice fo vre o movte a fo male avariol
D. Dute chiste wllusehe che [facatte lo rissto de
1o popela ¥
Deovano lloro purs 1o stesss o 1o PPrimmo

che facatiana, m.nq{;no 1 gabelle o faceltonn fuire”

A cazume mmanc li gabellote, Apmatess tutte
fquunts €0 mazze, forcine , pareccols, varriciclla,
mmm.g!u da forr ed autro, aceommenzajenn
& pigliare 1 . coppavientn li popolana e quanta ehid
stavano, chill o* sumentavano. Ma Musanielle era
sempe lo capo o tatls bo sentevano.

g

SECRETARIO D'OCCASLO
vz cens bR Epuanno Rovosxo,

La eveniurata Conigrra, csprime lo sun doglie
all’ essore cho lo cagiond la palpiresione al tuops!
Angolo bello miol e
Perchis tanto ti mosti spiantato colls (ua o mag, =
ta, toppa ifelice in questa valls lacrimom o can-
erencea!... Quanlo io soffco por 16 o erodels o
woofrbile & wai, a kaill X
In oh scoperio tulto ¢ da sopra o da solto
titors che spollano sul mio cﬂmlln v Mo oms
gliano & tu cretelo, -n.%nln bellillo, essi tisng &
yano di cento trope fafes resie... O gli spedati,
volons afforza dis wngerci , ma 1w 1i Lecheri
arrangiare nalla loro srabia percocha io stono sem.
bro, ritirala @ § neasa tutla la comnaln fino s

mbrunire noci @ alti che il papa colla moglia, Ef
proda

” L

quale moglin sai beoo che mi o matregn
mi una prova o la mia fedeltd troveral ’
notte @ giorno & mostaria, L
Sp =) picola accora, paro so boma ¢ grande di
matura o incapece di tratire un omo solo, eotew
potai aceecare conehi mi alfangd pria di ta.
Dono ! mostrificarmi pan oo tol  ribrotth.. .
t'ama, £ amajo o i swiid fin dentro Ja trombe! -
Tonoa! tonna alla. %
tua CULIETTA shentrala, |

ADDITTE ANTICHE
DE MASTO GRILLO

Siente varva a penmacchio:

Sta. scritto a lo Mandracchio:

dire quanto sajo,

Ni te magnd quant’ haje.
A genfe sfacennata ¢ malandring

Non ge dove di pane,

Cho a la carns lugina

Nee voano morze d° arraggialo cane.
Chella chs so strelloeen o ba pomposa

F fu na Bbona vita,

Simba fossa na voccola pecoss,
%o po melters a pparo do na zita.

(e stampoie)

D. Swecedutn sta fracusso lo Vieervd che fomg-
ea Ui sordote son diceoa nignts # i
R. Co chillo revuotn che aveva da firo § 5o vo-
detto ntorniate lo palazzo da M o o s by po=
pobo cha alluseava: Abbascis le Gobelle, Lo Vi
P se melters naarvamisnto la pelle, facetits dicers
ca faceva tuttn chollo eho co Jo popolo volevs, Ntra
st0 tiempo se ons seappan dalo palazzo rals dinte
& In echicsia do 8. Luigio, accompagmato da 1o conts:
de Cony rsano ed autro nobale, ' ssanislle conze-
S'lizwlg;un;ﬂeiortg ﬂ}iuliuwﬁﬁmim. ch’ern staln
& atto do o poy & pocchi pigliava
troppo la parie do chisto o thlﬂmwl’: i
gnure che corcavans da fars speonlarions e g
dagnare donare, piglisnnoes Unpparda de lo
la, po mozeo do ntrichs lo facottano a0,
linto a la Spagoa, Liberats cha fuj 5o facetis mo.
::nr.o: o dow.li ] r,mujnhmmim o slo fracassy

P2 8 scontd go ogiuria, eonzigliava
Masagiello chello cha aveva da f, o

..




NZEMPRECELLA
me che segnifeca
hesto che senlo neore ?
o fuoeo, n'abbrusciore,
¢ po mme fa sciati.
_l!piell.o na cosa [ricceca
Ca non saccio o spieci.
0 DA SClmma, & strijere
@ sento... ¢ che saccio jo:
[pace slo core mio
I m_g:m chill tené:
notle ¢ ghinoros smania

] £ non saceio ched’ il
" Da chillo juorne, crideme,
~ Che Mineco vedette,
& L mia perdette,
Wuﬁu la l;-wm ascil,
Salo sto n' allegria
Quaann’ isso vene cch.
veCo, @ Non mme sazio:
Cehit lo vorria guardare,
~ Kon llo vorria lassare
E lle vorria po di....
Nzomma nou saccio dicere
~ Chello che st a soffri.
‘Mamma, si staje a bederels
Quanno Lulto cianciuso
Me sta a pparld, e scornuso...
~ Me lo vorria magnil
Ma, priesto no remmedio
Vide de nce troya.
Leoxanvo AuTens

s

STROPPOLA

i Vﬂfﬁn irn anuno & la marina,

: S arts fa lo posce voglio fare:
5 Lo pesca vi patanno a la matina,
Lo juorno so we vace a Paulo mare,
La sora sa rotire int’a no scuoglio;
Be tu mme Insso accossi fare 10 wgl-or;

SCRAMAZIONE
Yeeo a sto munno taota disperate,
E de bouta li strovo anuchelute:
A bexzeflfie recevano mesate,
Ne o’ attemo addeventano sapute!

Po veco cierle ciuote mpupazzale,

Ch' erano state sempe a Pl!::mnlulg',
S hanno Je becchie riuc.Eu "ngnadiate,
0 pe n'aredeth so sb arreccule.

Chi "nfossa doppie, appena ¢'ha jocalo,
Chi se metle a scavii, lrova lrasore,
E chi I'uove le [h porsi la gottal

le sulo S0N20 nalo ﬁbcnlomlo,

Non mme pozzo abbotth de pommadare;
E lasciorte mme dice,schialta,sehiattall!

Pigxno Mimronaya

La spicea dé I anoeving do bo aummens
to & lo Momte Ecla, Lianda. Ma piscivoo 1" ave
addevinato. E ln seconan veta che I letture mioje
#o &) mbrogliste! Chests ched' &, ' abelold bosta
addiy & ghinta . “
FIERDETIEMFPO

Lo lo

g (mon sta diuun)

unno

—

Tulle I nomme de chille ehe 'annevinano sar-
raano stamjate a 1o aummero appriesso, ma. chille
dn 1 sule associate, giovedi a sera, mpunio 24
ore, 8o mellarmono dinto & Do commelo ¢ lo prim-
mo cho ghiesce so pighinred o premmio de no -
bro chinmmato Le virta di i

POSTA FPICOOLA

A Rafaele Ragions —Narore. Comma jale do
pressa! Avite daspotlans o autrd ppoee 1.

A Bicienzo Barboro —NAPOLE. Non & tosa polo
giorpale nuosio.

A Nieglo Scuiiere—Naport. Famme no pincers
non mo seced ochidl.

A Saperis Pacea—Narorx Mo ehe bud cha pi-
gliasse Lo peanielle puro co tieo .. Vi che pacienzia.

E che dicotte o Masanicilo che aecsse fitfol
" R. Do farn lovnrs tutin i dazio che s'erano puoste
o lo Mporatore Carla ¥, od avuta chesta stru-
accommenzaje co fo popato od allucears al
o lo monastorio de S, Luigio. azed avesss
6 Vicerrd, che non bolevano conoscers dazie.Lo
s Filomarino po fa accojetare sla facenna
gereaje do capacetars 1o Vicerrd o lo facette accon-
‘Besconnory a chello cha boleva lo popalo.
" D.hvuts To papolo chello che coreaje s stette sitta?
R. Cha h.f.m sitlo ! tanto 46 o fracasss lo
dinale non fuje capace da farele sentira chello
Io Vicorrd 1" avevas accordalo 6 po Non B8 neo-
pigliajs 1a carts addd nce stova scritlo che
B lovavano tulie lo gabolle, Ia menajo mmiezo a
& folla o sa noe scappaje.
" D. Che fuceste Masanicilo dopge de chesto?
R. Jette a disciarmare khw;da;n uﬁmﬁ;}l‘h
9 Ia tro wnte o jovan o
&3 da reirare dinto & Io giardino do loCa-

stiollo Nuovo, Doppo i popolans jeno e carcore,
abbirusciaieno 6 sacchiajono tutle 1o cass de Tl'esat-
ture do lo gabells & la primma fujoe la cas da Ge-
lormc Lodizia, chillo oho saveva pigliato la murda
da 1s mogliera de Masaniollo o stova a Ia strata da
Portanova summero 11 pakazes Campochinno. Nzom-
ma dinio a {.m tiempo oee fufe 1"ira do Dso,

D, E la Vicerré che faceeal

R. Reteratoze dinto n o Casticllo manoaje =
chiammare Li sordats eho stevano a Ji paise at-
tuorno Napole, Lo pogole a botte da pretate non
li facetio trasire , o & nyolteno da toroare arreto
o' autra voln, LoCanrdinalo corrette = parlare co
Maganiello pe farelo combinars co lo Vicorrd, on-
ua fosss sucesdula b pace, ma Jo Duea da Mata-
lune scombinaje tutle cose, poechi esscnnoss com-
binate to Bo ciorto Dommincco Porroun, che o
stalo capo ghirro @ ¢ trovava carceralo quanno
s arapretteno Jo carcers da lo popalo, de fare ac-
cidor & Masanicl [Secotea)




NOVA SMOE}FIA
DE LUIGI CHIURAZZI

J

(Vide lo nummero passato)

Joana ¢ junno

Janchetto Gesso 1i
Junchezza Bianchezea 12
Janco Bianco 10
mangiare 10
d nopa 27
e - " woccheo Sclorotica 13
§ Jastemma Bestemmia 18
3 J: e Besi ial 18
Jencliere cosa q.  Empire VL]
Jeffole Buflettoni 38
Jelare Gelare . B
Jelata Gelo 7
: Jelating Gelatina 3
B Jenco, ca, Giovenco, vitello 13
; Jemuare (nomme) Gennaro (meme) A1
Jéniriero Genero 48
Jeppone Giubba, givbhone &
Jeltare cosa q- Goltare 0
Jettarielle Gettoni 7

Jeltatore, ra, Afascinatore, trice, 1
Jettatura Fascino 1§
Jeitaturo Acquajo, smaltitoio 2

Jetteca Tisica

& Jetteto Tisiea I3
E Jocare a cosa q. (Giscare 69
a la bonafficiata al lotto 69

a lo bighards al biglardo 34

a le ppaile alle palle 7

a le carle alle carte 81
" ala loca a“'ﬁu ; Ei
a i tore  alle piastrelle 26
ala fmdpa’ e ala I:nm]mla 59
o la mmorrs mora 10

a capo croce 27

Jocala Giuocata 1
Jocatore Giocatore 75
Jodecare Gindicare 26

Jodecn Giudecea 24
Jodece Giudice 10
U Jodechiero Fondachiere 16
|1 dodicio Giodizio 90
e - Jodiciuso Gindicioso 29
en Gindeo & 43
Joju Zacchera, bagattella 76
dojema, me, Giuggiola, le, 15
Jolla Burchio, burchiells 28
Jommenig Cavalla, &Iuleild 40
Jonceta Giuricala 1

Bionda, do, 56

Jonta q. Giunta (]
Jorda Gonfiore al W]lu del
Jornata Giornala

Jostizia Giustizia

Junco, ehe, Giuneo, chi,

Juwoco, che, Giuoeo, chi,

de bussollotte  di bossolotte
de pemitensa  di penitenza

Juorno Giorno
Juramienfo Giuramento "
Jureconstrdo Giureconsulto
Jugso Giusso, diritto
Justo Giusto
Jula q. Andata
L
Lafbarda Alabarda
Laburdiere A[.‘ll.ul‘llll}m
nsentinella in sentinelia
muorio 5 morto
Labborinto Laberinto
Lacchéo Fantino
l’-ﬂrgrm. te, Lucertola, le,
Laceerto gt Lacerto
Laco q. Lago
Lacreme Lagrime X 05
Laganatura Mattarello sp:analmnﬁs
Lagno Lamento
ds feruto di ferito 39
de piccerillo  di ragazzo L

de malato d" ammalato

de moribino  di moribondo
Lama Lama

de sciabola di sciabola

de cortiello di coltello

de temperino i tempering

iz ‘rasulo di rasoio

de spafn di spada
Lamentarese Lamentarsi
Lammalturo, re, Spadajo,ri,
Lammefa L-.mun A

cadita
Lammecare Lambiccare
Lammeccato Lambjceato
Lammiceo q, Lambicco
Lampa q. Lampada

(Secolza)

Divettore resp.—Luigi Chiurazzi.

STAMFARIL DELO PROGEESSO




